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MIQ/WL PS Visao geral

1 Visao geral

1.1 Como utilizar este manual de instru¢gées dos componentes

Estrutura do . ~
Manual de instrucoes 1Q Sensor Net
manual de
instrugoes
IQ SENSOR NET
Manual de
instrucdes
do sistema
(Dossier)
Manual de Manual de Manual de
Funcionamento Funcionamento Funcionamento
1Q Sensor Mddulo MIQ Opcao
(ex.: Fieldbus)
Componentes e Opg¢des

Fig. 1-1  Estrutura do manual de instru¢des IQ SENSOR NET.

O 1Q SENSOR NET manual de instru¢des tem uma estrutura modular como o
proprio sistema IQ SENSOR NET. E constituido por um manual de instrugcdes do
sistema e pelos manuais de instru¢des de todos os componentes utilizados.

Por favor, guarde este manual de instrucées do componente no dossier do
manual de instrugdes do sistema.
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Visao geral

MIQ/WL PS

Rede de radio

Tecnologia radio

Fornecimento de
energia

1.2 Caracteristicas dos médulos MIQ/WL PS

1.2.1 Caracteristicas gerais

Com a ajuda dos médulos MIQ/WL PS pode substituir as secgdes em linha
IQ SENSOR NET por ligagdes radio. Se utilizar dois médulos MIQ/WL PS, sera
desenvolvida uma rede de radio |Q SENSOR NET simples. O IQ SENSOR NET &
ampliado por uma ilha IQ SENSOR NET Fig. 1-2).

Radio @

MIQ/WL PS

IQ SENSOR NET
llha 2

(Poténcia) (Poténcia)

IQ SENSOR NET
llha 1

Fig. 1-2  Estrutura de uma ligacéo radio com mdédulos MIQ/WL PS

O SET MIQ/WL PS inclui dois médulos MIQ/WL PS pré-configura-
i dos para uso imediato.

Uma rede de radio existente de médulos MIQ/WL PS pode ser faciimente
ampliada adicionando mais um modulo MIQ/WL PS. Assim, é desenvolvida
mais uma ilha IQ SENSOR NET.

O numero maximo de ligagbes de radio no interior de uma rede de radio € limi-
tada por condi¢des espaciais (contacto visual, espago minimo e maximo entre
modulos MIQ/WL PS).

Pode operar até oito redes de radio nas proximidades umas das outras.

As antenas dos médulos MIQ/WL PS sdo omni-antenas sem direcionalidade. A
transmisséao é realizada na banda 2.4 Ghz ISM com a frequéncia a saltar pro-
cedimentos.

Para alimentar uma ilha IQ SENSOR NET com energia, é integrada uma unidade
de alimentacao de energia em MIQ/WL PS. Pode alimentar componentes com
um consumo total de energia até 7 watt, o que é suficiente para a maioria das
aplicacdes. A unidade de alimentagcéo do MIQ/WL PS pode ser fornecida com
alimentacédo de linha ou 24 V.

Além disso, a energia também pode ser fornecida através de |Q SENSOR NET

ba77138pt02 03/2018



MIQ/WL PS Visao geral

com a ajuda de um moédulo MIQ/PS.

Régua de bornes O MIQ/WL PS tem as seguintes ligacdes elétricas na régua de bornes no inte-
rior do involucro:

® 1 x ligacao de alimentacao de linha 100 ... 240 VAC, dois polos
® 1 x ligacao de alimentacéo de linha 24 VDC, dois polos
® 3 x ligacoes SENSORNET

1.2.2 Exemplos de aplicagao

MIQ/WL PS

Radio

=z MIQ/WL PS
L Poténcia +MIQ/TC 2020

0/4-20 mA

ou barramento  Poténcia
de campo
Tanaue de sedimentacdo final
Fig. 1-3 Exemplo 1: Recipiente com ponte raspadora rotativa
Estacéo de radio 1 Estacao de radio 2

Fﬁ Eseravo 1 ﬁ Esoravo 2 ﬁ Escravo 1 ﬁ Escravo 2
O O
oS o oS
%, / o /

@ Mestre @ Mestre

- S &
> 8 ) %y
2 % < %

ﬁ Escravo 3 bﬁ Escravo 4 FT Escravo 3 h? Escravo 4

Fig. 1-4 Exemplo 2: Estrutura com forma de estrela - controlador no centro
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2 Instrugoes de seguranga

21 Informagao de seguranga
211 Informacgao de seguranca no manual de instrugoes

Este manual de instrucbes fornece informacgdes importantes sobre o funciona-
mento seguro do produto. Leia atentamente este manual de instru¢des e fami-
liarize-se com o produto antes de o colocar em funcionamento ou trabalhar com
ele. O manual de instru¢des deve ser mantido na proximidade do produto para
que possa sempre encontrar a informacao de que necessita.

As instrugdes de seguranga importantes estao destacadas neste manual de
instrugdes. Elas sao indicadas pelo simbolo de aviso (tridngulo) na coluna da
esquerda. A sinalética (por exemplo, “CUIDADQ”) indica o nivel de perigo:

AVISO

indica uma situagao possivelmente perigosa que pode
conduzir a ferimentos graves (irreversiveis) ou a morte se
as instrucoes de seguranga nao forem seguidas.

CUIDADO

indica uma situagao possivelmente perigosa que pode le-
var a lesdes ligeiras (reversiveis) se as instrugoes de se-
guranc¢a nao forem seguidas.

NOTA
indica uma situacdo em que os bens podem ser danificados se as a¢cdes men-
cionadas ndo forem tomadas.

2.1.2 Sinais de seguran¢a no produto

Note todos os rétulos, sinais informativos e simbolos de seguranga no produto.
Um simbolo de aviso (tridngulo) sem texto refere-se as informacdes de segu-
ranca do presente manual de instrucoes.

2.1.3 Outros documentos que fornecem informagoes de seguranga
Os seguintes documentos fornecem informagéao adicional, que deve observar
para sua segurancga ao trabalhar com o sistema de medigao:

® Manuais de instrugdes de outros componentes do sistema IQ SENSOR NET
(unidades de alimentacao, controladores, acessorios)

® Fichas de seguranca dos equipamentos de calibragdo e manutencgao (por
exemplo, solugdes de limpeza).

8 ba77138pt02 03/2018
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Instrugdes de seguranga

Grupo alvo

Certificacao
especial do

utilizador

2.2 Funcionamento seguro
2.21 Uso autorizado

A utilizacao autorizada de MIQ/WL PS é a sua utilizagdo enquanto médulo de radio
com uma unidade de linha de fonte de alimentagao opcional no IQ SENSOR NET.
S6 é autorizado funcionamento de acordo com as instrugdes e especificagdes
técnicas apresentadas no presente manual de instrugdes (consultar capitulo 6
DADOS TECNICOS). Qualquer outro uso é considerado nao autorizado.

2.2.2 Requisitos para o funcionamento seguro

Para um funcionamento seguro, tenha em conta os seguintes pontos:

® O produto s6 pode funcionar de acordo com o uso autorizado especificado
acima.

® O produto so6 pode receber alimentacao das fontes de energia mencionadas
neste manual de instrugdes.

® O produto s6 pode funcionar nas condi¢gdes ambientais mencionadas no pre-
sente manual de instrugdes.

® O produto nao pode ser aberto.

2.2.3 Utilizagao nao autorizada

O produto nao deve ser colocado em funcionamento se:
® estiver visivelmente danificado (ex.: apés ter sido transportado)

® foi armazenado em condi¢des adversas durante um longo periodo de tempo
(condigdes de armazenamento, ver capitulo 6 DADOS TECNICOS).

2.3 Certificagao do utilizador

O sistema IQ SENSOR NET foi desenvolvido para analise online. Para algumas
atividades de manutencgao, p. ex.: alterar as membranas das tampas em
sensores D.O., é necessario 0 manuseio seguro de quimicos. Como tal, presu-
mimos que os funcionarios de manutencéao estao familiarizados com os
cuidados necessarios para lidar com quimicos em resultado da sua formacgéao e
experiéncia profissional.

As atividades de instalagao que se seguem s6 podem ser desempenhadas por
um eletricista certificado:

® Ligacédo do MIQ/WL PS a fonte de alimentagao.

® Ligacao de circuitos de transporte de voltagem em linha externos para
retransmitir contactos (consultar o manual do médulo correspondente ao
modulo do relé de saida).

ba77138pt02
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Instrugdes de seguranga

MIQ/WL PS

AVISO

Um circuito (exceto para as liga¢oes de fonte de alimenta-
¢ao) que esteja ligado a um componente IQ SENSOR NET
nao deve alimentar nem voltagens nem correntes que nao
sejam permitidas. E necessario assegurar que o circuito
preenche sempre todos os requisitos de um Circuito Limi-
tado ou Energia Limitada bem como do SELV (Safety Ex-
tra Low Voltage). Estes incluem as seguintes
especificagoes limitadoras de valor:

® Voltagem AC: max. 30 V eficaz / 42.4 V pico
® Voltagem DC: max. 60 V

® Limite de corrente: max. 8 A

® Limite de saida de poténcia: max. 150 VA

10
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MIQ/WL PS Instalacao

3 Instalagao

3.1  Ambito de entrega

O espetro de distribuicao do médulo MIQ/WL PS inclui:
® MIQ/WL PS (no conjunto: 2 MIQ/WL PS)

® Kit de acessorios por médulo MIQ/WL PS, incluindo

— 4 x bucins do cabo (para cabos de 4,5-10 mm) com selos e fichas cegas

— 4 x porcas cegas ISO M4 com parafusos de cabecga sextavada adequa-
dos e anilhas planas

— 2 x parafusos escareados M3x8 para fechar a tampa do médulo
(+ 2 extra)

— 1 x base de contacto com parafusos de fixagao
® Kit de acessorios por médulo MIQ/WL PS, incluindo

— 1 x extensdo M16x1,5 para M20x1,5 com O-ring
— 1 x bucim do cabo
® Manual de instrugdes.

® 3X resistor de terminagdo 100 ohm, 1 W

3.2 Principios basicos de instalagao
3.21 Requisitos de localizagao de medicao

A localizacado de medigao tem de ir ao encontro das condicbes ambientais espe-
cificadas em sec¢ao 6.1 DADOS GERAIS.

Condigdes O trabalho no instrumento aberto (por ex. montagem, instalagdo, manutencgao)
ambientais so6 pode ser realizado em condi¢des ambientais controladas:
controladas

Temperatura \ +5°C ... +40 °C (+ 41 ... +104 °F)

Humidade relativa \ <80 %

3.3 Requisitos de seguranc¢a da instalacao elétrica

Equipamento elétrico (como, motores, contactores, cabos, linhas, relés, inter-
ruptores, instrumentos) tém de cumprir os seguintes requisitos:

® Conformidade com as regula¢des nacionais (ex. NEC, VDE e IEC)

® Adequacéo as condigdes elétricas no local da instalagao

— Tenséo de operagdo maxima

ba77138pt02 03/2018 11



Instalagao MIQ/WL PS
— Corrente operacional maxima
® Adequacao as condigdes ambientais no local Instalagao
— Resisténcia a temperatura (temperatura minima e maxima)
— Estabilidade contra luz UV no caso de utilizacao exterior
— Protegao contra agua a pé (tipo de protegcdo Nema ou IP).
® Protecado adequada dos fusiveis do circuito elétrico
— Dispositivos de protecéo para sobrecorrente
(conforme os dados técnicos da entrada ou saida do mecanismo)
— Limitagdes de sobrecorrente da categoria de sobrecorrente I
® Separador externo adequado (ex. interruptor ou disjuntores) para a fonte de
alimentacdo de mecanismos com instalagdo permanente com ligagao a cor-
rente separada
— em conformidade com as seguintes regulacdes
- IEC 60947-1
- IEC 60947-3
— nas proximidades do mecanismos (recomendacao)
® Resisténcia ao fogo (cabos e fios),
em conformidade com as seguintes regulagdes
— UL 2556 VW-1 (para EUA, Canada)
— |IEC 60332-1-2 (fora dos EUA, Canada)
3.4 Principios basicos de instalagao
3.4.1 Informacao geral
Os mddulos de radio MIQ/WL PS no SET MIQ/WL PS estao pré-configurados
aos pares e prontos para instalagéo. A instalagéo consiste apenas na ligacao
ao 1Q SENSOR NET.
Para evitar que uma transmissao de radio seja afetada pela acumu-
4 lagdo de agua ou neve na antena, recomendamos urgentemente a
1 protecdo dos mddulos de radio MIQ/WL PS contra a precipitagao
com a ajuda de uma cobertura de plastico (SSH/IQ).
3.4.2 Fornecimento de energia
A unidade de alimentacé&o da linha do MIQ/WL PS pode ser utilizada na alimen-
tacéo exclusiva de uma ilha IQ SENSOR NET. A unidade de alimentagéo da linha
do MIQ/WL PS fornece 7 watts. Como tal, pode ser utilizada para operar os
seguintes componentes, por exemplo:
12 ba77138pt02 03/2018
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Instalacao

Componente Requisito de

poténcia [W]
IFL® 700 1Q 3,0
MIQ/TC 2020 XT (encaixado temporaria- 3,0
mente)

Para instalagbes com maiores requisitos de poténcia, sdo necessarios mais
modulos de alimentagdao MIQ para a alimentagao (consultar manual de instru-
¢des do sistema).

3.4.3 Topologia e interruptor da terminagao

Para um funcionamento sem falhas, os interruptores da terminacao (resistores
de terminagao) devem estar sempre na posigao ON (ligado) em dois modulos
MIQ da ilha IQ SENSOR NET. Nesses mddulos sao necessarios resultados de
topologia da ilha IQ SENSOR NET (para mais detalhes consulte p manual de ins-
trugcdes do IQ SENSOR NET).

Resistor de So6 é necessario um resistor de terminacao adicional se, excegao no MIQ/
terminagdo WL PS, mais nenhum interruptor da terminacdo se encontra disponivel na ilha
adicional no MIQ/ 1Q SENSOR NET. O resistor de terminacao esta ligado a uma das trés fichas
WL PS SENSORNET (Fig. 3-1). O resistor da terminacéo deve fazer ponte entre dois
bornes externos da ficha do SENSORNET. A ficha do SENSORNET também
pode ser utilizada para ligar um sensor.
ba77138pt02 03/2018 13
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MIQ/WL PS
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Fig. 3-1 MIQ/WL PS com resistor de terminagéo adicional

3.4.4 Configuragao dos médulos MIQ/WL PS

Para permitir a comunicacéo sem fios dos médulos MIQ/WL PS, os modulos
MIQ/WL PS tém de ser configurados de modo a cumprirem os seguintes requi-
sitos:

® Todos os modulos MIQ/WL PS que devem comunicar uns com os outros tém
de estar numa rede de radio com o mesmo numero. Podem ser configuradas
rede de radio com os numeros 1 a 8.

® Dentro da rede de radio de um nimero de rede de radio, tem de ser configu-
rado exatamente um modulo MIQ/WL PS como sendo mestre. Todos os
outros modulos MIQ/WL PS tém de ser configurados como escravos.

O SET MIQ/WL PS inclui dois médulos MIQ/WL PS pré-configura-
4 dos para uso imediato.

1 A rede de radio numero 1 esta pré-configurada para ambos os
modulos. Um mddulo esta configurado como mestre, o outro como
escravo. Por conseguinte, , se tiverem sido corretamente instala-
dos, ambos 0os modulos podem comunicar imediatamente um com
0 outro.

14
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Instalacao

Codificagao

O numero de mdédulos MIQ/WL PS configurados como escravos numa rede de
radio é limitado apenas por condi¢cbes espaciais.

Se, nas proximidades, um segundo modulo MIQ/WL PS funcionar como mes-
tre, tera de funcionar como mestre numa rede de radio com um ndimero de rede
de radio diferente.

O mddulo MIQ/WL PS estéa configurado com interruptores de codificagéo no
médulo MIQ/WL PS.

Os LED no interior do modulo MIQ/WL PS indicam o estado atual do moédulo.

1 Se o moédulo MIQ/WL PS ja estiver em funcionamento:
Configure o IQ SENSOR NET para um estado de seguranga conforme
necessario.

2 Desligue o médulo MIQ/WL PS da fonte de alimentacao.
3 Abra o invélucro.

4  Utilize um pequeno objeto afiado para configurar os interruptores de
codificagao no PCB de radio (veja abaixo a tabela de codificagcéo).

Radio PCB

|

Uﬁﬂlﬂ‘

Fig. 3-2 Mdédulo com radio PCB

\S
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@

@i
I

Fig. 3-3 Réadio PCB com LED de estado (1) e interruptores de codificacéo (2)

Tabela de O numero da rede de radio é determinado com os trés interruptores de codifi-
codificagao cacao superiores. O interruptor de codificagao inferior configura o médulo como
mestre ou escravo.

Rede de | Mestre | Escravo Rede de | Mestre | Escravo
radio radio
1 5
[ [ | [ I [
[ [ I [ [
[ I [ I m | [
m | [ m | [
2 6
| | m | [
[ [ I [ [
[ I [ I m | [
m | [ m | [
3 7
[ [ I [ [
| | m | [
[ I [ I m | [
m | [ m | [
4 8
| | m | [
| | m | [
[ I [ I m | [
m | [ m | [
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3.5 Alcance de radio / instrugoes de instalagao

Requisitos de Para funcionamento de um Terminal/Controlador (e.g. MIQ/TC 2020 3G), con-
sistema do figurado como terminal, num mddulo MIQ/WL PS configurado como escravo:
IQ SENSOR NET

1 No Terminal/Controlador, desative a fungdo Controlador de seguranca
(menu Configuragbes/Servigos/Desativar a fungéo de controlador de
seguranca)

Se o item do menu Desativar a funcao de controlador de seguranca
4 nao estiver disponivel, execute uma atualizagao do software do
1 Terminal/Controlador.

Posicao de mestre Para conseguir ampliar facilmente uma rede de radio, € util selecionar a posi¢ao
e escravo do mestre de acordo com os seguintes critérios:
® central e visivel a todos os escravos
® nas proximidades do controlador IQ SENSOR NET

® |onge dos outros mestres ou de fontes de radio que interfiram

Distancia maxima
e minima dos
médulos MIQ/

WL PS

Escravo1  >5 Escravo 2

Escravo 3 Escravo 4

Fig. 3-4  Distancia minima de dois médulos: MIQ/WL PS: 5 pés
Distancia maxima entre mestre e escravo: 100 m
(durante interferéncias de radio a distancia maxima possivel é inferior)

Alcance de radio O alcance de uma ligagao radio com SET MIQ/WL PS em campo aberto é de
até 100 m com instalagao e testagem conforme este capitulo (consultar capitulo
6 DADOS TECNICOS).

ba77138pt02 03/2018 17
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MIQ/WL PS

Tal como qualquer outra tecnologia de radio, os seguintes pontos tém de ser
observados aquando da instalagado do MIQ/WL PS (SET):

Todos os materiais (incluindo o vidro das janelas) na ligacao radio reduzem
o alcance. Por conseguinte, mantenha a ligagéo de radio livre de obstaculos
(mesmo temporarios). Todos os médulos MIQ/WL PS configurados como
escravos devem ter um “contacto visual” permanente pelo ar para o médulo
MIQ/WL PS na sua rede de radio configurado como mestre. Tenha em con-
sideracao que podem ocorrer eventos de curta duragdo, como camides a
passar, que interrompam a ligagao de radio.

Agua, neve e gelo na antena reduzem o alcance. Quando instalado em
campo aberto, proteja o MIQ/WL PS da agua, neve e gelo. Utilize coberturas
em plastico SSH/IQ para o efeito.

As coberturas feitas de metal ou em PVC reduzem o alcance!

Uma localizagao elevada dos moédulos MIQ/WL PS aumenta o alcance. Se
necessario, instale o MIQ/WL PS numa posicéo elevada em relacéo ao
chéo.

MIQ/WL PS

Radio
(Distancia maxima: 100 m)

X MIQ/WL PS

Fig. 3-5 Altura da localizacédo para o médulo MIQ/WL PS

Numa ponte rotativa, instale o médulo MIQ/WL PS tao préximo do apoio cen-
tral quanto possivel. Assim a alteragao da distancia dos modulos é mantida
no minimo.

Instale os médulos MIQ/WL PS onde os requisitos mencionados melhor cor-
respondam e estabeleca a ligagao a ilha IQ SENSOR NET.

Monte o médulo MIQ/WL PS no exterior de um edificio, num poste, e passe
o cabo SNCIQ pela parede até ao médulo MIQ seguinte.

18
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Exemplo: llha
IQ SENSOR NET
num edificio.

Fig. 3-6 Instalacdo MIQ/WL PS

Ao instalar varias ligagdes de radio:

e Observe a configuragao dos médulos MIQ/WL PS individuais como
1 “mestre” ou “escravo” e a que rede de radio de 1 a 8 pertencem
(consultar seccao 3.4.4).

Monte cada moédulo MIQ/WL PS a uma distancia minima de 5 m
para o médulo MIQ/WL PS seguinte. Esta distancia tem de ser
mantida independente da configuragao e utilizagao dos médulos
MIQ/WL PS.

Lista de Para um funcionamento seguro de uma ligagao de radio, verifique o sistema
verificagdo da com a seguinte lista de verificagdes.

ligagao de radio A lista de verificagbes que se segue ajuda-lo-a a planear, proteger e instalar
uma ligagao radio com os médulos de radio MIQ/WL PS.
Para um funcionamento sem problemas, deve conseguir responder a todas as
questdes com um “Sim”.
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Lista de verificagdo da ligagao de radio:

1 Sera a distancia de todos os mddulos MIQ/WL PS de pelo me-
nos de 5 m a todo o momento?

2 Ha contacto visual direto entre as antenas de ambos os modu-
los MIQ/WL PS a todo o momento (p. ex. com a instalagédo em
pontes raspadoras moveis)?

3 Estéa aligagao de radio livre de perturbagdes permanentes?
Exemplos:

— Obstaculos (como edificios, janelas, etc.)
— Protegéo (como coberturas em metal ou em PVC)

4 Esta aligacao de radio livre de perturbag¢des temporarias?
Exemplos:

— Perturbagtes temporarias frequentes (p. ex. suporte central
ou suporte de montagem, em caso de instalagdo numa
ponte raspadora mével)

— Perturbagdes temporarias irregulares (p. ex. veiculos ou
pessoas a atravessarem a ligagao de radio)

5 A qualidade do sinal foi verificada (consultar sec¢ao 5.1.1,
MIQ-WL Info)?

6 As antenas dos médulos MIQ/WL PS estao livres de agua, ne-
ve, gelo?

7 Se utilizar uma cobertura:
Esta a ser usada uma cobertura de plastico SSH/IQ
(ndo uma cobertura em metal ou em PVC)?

8 Com instalagdao numa ponte raspadora movel:
Foi verificada a qualidade do sinal durante uma rotagao
completa da ponte raspadora mével (consultar secgéo 5.1.1,
MIQ-WL Info)?

Também sao possiveis interferéncias com ligagdes de radio curtas
4 se o sinal de radio for refletido pelas paredes que se encontram fora
1 da ligacao de radio direta. Devido aos reflexos, os sinais de radio
podem chegar ao recetor atenuados.

Neste caso, mudar a localizagao de um médulo MIQ/WL PS mesmo
que ligeiramente, pode melhorar a transmissao.
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Instalacao

Bucins do cabo

3.6 Instalagao no IQ SENSOR NET

O 1Q SENSOR NET oferece varias op¢des para integrar o MIQ/WL PS mecanica
e eletricamente no sistema (montagem em pilha, montagem distribuida, etc.). O
varios tipos de instalagéo sédo descritos em pormenor no CAPITULO de instalagao
do manual do utilizador do sistema.

Se houver varios moédulos de alimentagao no IQ SENSOR NET, sera
4 util que todos os modulos de alimentagao estejam ligados a uma
1 Unica fonte de alimentagao. Consequentemente, o sistema pode
ser facilmente ligado e desligado a partir de uma unica ligagao.

3.7 Ligagoes elétricas: Instrugées gerais

Todos os cabos elétricos s&o alimentados por baixo através de aberturas pre-
paradas no

invélucro do MIQ/WL PS. Sao fornecidos bucins do cabo

com diferentes amplitudes de aperto com o MIQ/WL PS para oferecer selagem
entre

o cabo e o invélucro bem como para aliviar a tensao. Selecione o bucim do cabo
adequado ao diametro de cabo respetivo:

® Pequeno, amplitude de fixagdo de 4,5 a 10 mm. Este bucim do cabo é ade-
quado a todos os cabos IQ SENSOR NET.

3

—
> anel de vedag&o 20 x 15 x 1 mm

D
i Bucim do cabo M16

@ Ficha cega

® Grande, amplitude de fixagcao de 7 a 13 mm. Este bucim do cabo é neces-
sario para bainhas de cabo com um didmetro exterior de mais de 10 mme é
aparafusado ao invélucro através de um extensor.
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MIQ/WL PS

Instrugoes gerais

de instalacao

@7 anel de vedacédo 20 x 15 x 1 mm

S
% Peca de extensdo M16/M20

—— anel de vedagdo 24 x 19 x 2 mm

—— Bucim do cabo M20

Se necessario, pode encomendar bucins do cabo maiores em con-

1

juntos de 4 pecas (Modelo EW/1 nimero de encomenda 480 051).

Observe os seguintes pontos quando estiver a fixar cabos ligados a régua de
bornes:

® Encurte todos os fios a serem utilizados ao comprimento necessario para a
instalagao

® Cubra sempre todas as pontas dos fios com mangas para terminais antes de
os ligar a faixa de terminais

® Quaisquer fios que ndo sejam utilizados e projetados para o involucro tém
de ser cortados tao perto quanto possivel do bucim do cabo.

® Em cada uma das restantes aberturas livres, aparafuse um pequeno bucim
do cabo com anel de vedacéao e feche com uma tacha.

AVISO

Nao deve ser permitida a projecao de fios livres no invélu-
cro. Caso contrario, existira o perigo de que zonas de con-
tacto seguro possam entrar em contacto com voltagens
perigosas. Isto pode resultar em choques elétricos poten-
cialmente fatais ao trabalhar com o 1Q SENSOR NET. Corte
sempre quaisquer fios que nao estejam a ser utilizados
tao junto ao bucim do cabo quanto possivel.

3.8

Ligar a fonte de alimentacao

As duas secgbes seguintes sé precisam de ser observadas se a ilha
IQ SENSOR NET estiver a ser alimentada com energia do MIQ/WL PS.

A energia é fornecida ou através de ligacao para 100... 240 V AC ou através de
uma ligacao de 24 V DC.

22
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Instalacao

Materiais
necessarios

Ferramentas

Preparagao do
cabo de
alimentagao

3.8.1 Ligacdo a100...240 V AC

AVISO

Se a fonte de alimentagao for ligada incorretamente, pode
representar perigo de morte por eletrocussao. Preste
atengao aos seguintes pontos durante a instalagao:

O MIQ/WL PS sé pode ser ligado por um eletricista cer-
tificado.

A ligagao do MIQ/WL PS a fonte de alimentagao sé
pode ser realizada quando a alimentag¢ao nao apresen-
tar nenhuma voltagem.

A fonte de alimentagdo tem de preencher as especifica-
¢oes indicadas na placa e no capitulo 6 DADOS TECNI-
COS.

Quando instalado num edificio, tem de ser fornecido
um interruptor como mecanismo de interrup¢ao para o
MIQ/WL PS.

O mecanismo de interrupg¢ao deve

— ser instalado nas proximidades do MIQ/WL PS, ser
facilmente acessivel pelo utilizador e

— serrotulado como mecanismo de interrup¢ao para o
MIQ/WL PS.

Depois de ter sido instalado, o MIQ/WL PS s6 pode ser
aberto se a tensao da linha tiver sido desligada de an-
temao.

® Mangas para terminais, adequadas a linha de alimentagao, com ferramenta
de cravagao adequada

® 1 x bucim do cabo, adequado ao didmetro do cabo (consultar sec¢do 3.7 na

pagina 21).

Chave Philips

Faca de descarnar fios

Descarnador de fios

Chave de fendas pequena.

1 Corte o cabo no comprimento necessario.

A O N

Remova cerca de 45 mm de isolamento dos cabos.
Descarne os fios de fase L e N e encaixe-os em terminais e mangas.

Se presente, corte o condutor de protecao de terra na extremidade do

revestimento do cabo.

ba77138pt02

03/2018
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MIQ/WL PS

Ligar a linha de
alimentacgao

aprox. 45

2 k N
\

Cortar o condutor de protecao aqui

Fig. 3-7 Cabo de alimentacdo preparado.

NOTA
O fio de terra nao deve ser encaixado no invélucro. Caso contrario, podem
ocorrer falhas.

5 Abra o invélucro.

Fig. 3-8 Inserir a linha de alimentacéo

6 Aparafuse o bucim do cabo (pos. 1 na Fig. 3-8) com o anel de vedacéao
(pos. 2) no invdlucro abaixo da ligagao de alimentacéo.

7 Solte o anel de acoplamento (pos. 3).

24
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8 Encaixe alinha de alimentacgao através do bucim do cabo no invélucro.
Ao fazé-lo dobre a divisoria flexivel (pos. 4) para a direita.

o

Rotulagem
dos bornes:

I
—
O

100...
240V AC

NETZ/REDE

[ X]

LY

==

Fig. 3-9 Ligacéo de linha de alimentacgéo.

A atribuigao integral da régua de bornes é exibida na secgao 3.9.

jmmie

9 Ligue as fases L e N a régua de bornes. Assegure-se de que a atribui-
¢ao de cabos corresponde a especificacdo na etiqueta do borne por
baixo da régua de bornes.

10 Aperte o anel de acoplamento (pos. 3).

AVISO

Nao deve ser permitida a projecao de fios livres no invélu-
cro. Caso contrario, existira o perigo de que zonas de con-
tacto seguro possam entrar em contacto com voltagens
perigosas. Corte sempre quaisquer fios que nao estejam a
ser utilizados tao junto ao bucim do cabo quanto possivel.

11  Feche o involucro.
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MIQ/WL PS

Materiais
necessarios

Ferramentas

Preparagao da
linha24 VDC

3.8.2 Ligagcadoa24VDC

AVISO
Se a alimentagao de 24 V DC estiver ligada incorretamente,
pode representar perigo de morte por eletrocussao. Preste

atencao aos seguintes pontos durante a instalagao:

O MIQ/WL PS sé6 pode ser ligado por um eletricista cer-
tificado.

A alimentacao de 24 V DC tem de preencher as especi-
ficagdes citadas na placa e no capitulo 6 DADOS TECNI-
cos (protetor de baixa voltagem SELV).

A ligagao do MIQ/WL PS a fonte de alimentagao sé

pode ser realizada quando a alimentag¢ao nao apresen-

tar nenhuma voltagem.

Quando instalado num edificio, tem de ser fornecido

um interruptor como mecanismo de interrup¢ao para o

MIQ/WL PS.

O mecanismo de interrupg¢ao deve

— ser instalado nas proximidades do MIQ/WL PS, ser
facilmente acessivel pelo utilizador e

— serrotulado como mecanismo de interrup¢ao para o
MIQ/WL PS.

Os sistemas de bateria devem ser protegidos contra uma descarga
4 total. O MIQ/WL PS nao tem protegao integrada contra descarga
1 profunda.

Terminais e mangas, adequado para a linha de alimentacéo de 24 V DC com
ferramenta de cravacao adequada

1 x bucim do cabo, adequado ao didmetro do cabo (consultar secgédo 3.7 na

pagina 21).

Faca de descarnar fios

Descarnador de fios

Chave Philips

Chave de fendas pequena.

1 Corte 0 cabo no comprimento necessario.

2 Remova cerca de 45 mm de isolamento dos cabos.

3 Descarne os fios 1 e 2 e encaixe-os em terminais e mangas.

26
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ca. 45 mm

fio 1

fio2

Fig. 3-10 Linha 24 V DC preparada.

Ligar a linha zgg 4  Abra o invélucro.

Fig. 3-11 Insercao da linha 24 V DC.

5 Aparafuse o bucim do cabo (pos. 1 em Fig. 3-11) com o anel de veda-
cao (pos. 2) no invoélucro por baixo da ligacdo 24 V DC.

6 Solte o anel de acoplamento (pos. 3).

7 Insira alinha 24 V DC através do bucim do cabo no invélucro. Ao fazé-
-lo dobre a diviséria flexivel (pos. 4) para a esquerda.
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Rotulagem
7 dos bornes: {

="

Fig. 3-12 Ligacao de linha de alimentacéo.

A atribuic&o integral da régua de bornes é exibida na seccéao 3.9.

jmle

8 Ligue osfios 1 e 2 a régua de bornes. Assegure-se de que a atribuicao
de cabos corresponde a especificacdo na etiqueta do borne por baixo
da régua de bornes.

9 Aperte o anel de acoplamento (pos. 3).

AVISO

Nao deve ser permitida a projecao de fios livres no invélu-
cro. De outro modo existe perigo de curto circuito elétrico
que pode provocar incéndio. Corte sempre quaisquer fios
que ndo estejam a ser utilizados tao junto ao bucim do
cabo quanto possivel.

10 Feche o involucro.

28
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3.9 Numero da régua de bornes

X13 | X12 X111 x10 X9 | X8 | X7 X6 | X5 | X4 | ON m| X3 | X2 | X1
<|o EIN 3

LN 24V DC 33889 m 358818 m T3 538595

EINGANG =42 Q3 3 IOl 25 3Z0|S 3

HER=ENs] HERSIES= S g3¢|Z0

100... ENTRADA mz 8 m ulES 8 m H mlZ 8 m
240V AC I I 8| I
-+ © © OFF Z| ©

NETZ/REDE POTENCIA SENSORNET 3 SENSORNET 2 | AUS 2| SENSORNET 1

Fig. 3-13 MIQ/WL PS régua de bornes

ba77138pt02 03/2018 29



Manutencgao e limpeza

MIQ/WL PS

4 Manutencao e limpeza

41 Manutencao

O MIQ/WL PS nao requer manutengao especial A manutengéo geral dos com-
ponentes |Q SENSORNET € descrita no manual de instru¢des do sistema
IQ SENSORNET.

4.2 Limpeza

A limpeza dos componentes IQ SENSORNET é descrita no manual de instrugdes
do sistema 1Q SENSORNET.

30
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O que fazer se...

Informacgao de

5 O que fazer se...

5.1 Verificagao da ligagao de radio
5.1.1 Informagao sobre médulos MIQ/WL PS

No menu Einstellungen/Configuracdes/Servigos/Ferramentas/info MIQ-WL
encontrara mais informagdes sobre as ligagdes de radio do seu
IQ SENSOR NET.

1 Abra o menu Einstellungen/Configuracdes/Servigos/Ferramentas/Info
MIQ-WL.
E aberta a lista de médulos MIQ/WL PS

TERMINAL o7 Juli 2015 1139 | wb | AW D
MIQMNL PS Info w103
Serial Signal strength Error rake
Q9300900 (IDS) MASTER.

Q9500800 (IDS) 57 %

Q9300300 (IDS) 52 % 0.3 %

Q9300600 (IDS) 55 % 0.3 %

Select madule with =UP =/ =D3WH = and press <Ok = For history
diagrams. Press =ESC = ta quit,

Fig. 5-1 Lista de médulos MIQ/WL PS

info MIQ- WL Informacgao Explicagao
® Lista de todos os modulos Identificagao e configuracdo dos modu-
MIQ/WL PS los MIQ/WL PS no 1Q SENSOR NET.
. . Modulos mestre estao etiquetados como
Num.ero de~ser|e MESTRE
— Configuragao Aos modulos secundarios s&o atribuidos
(MESTRE / escravo) numeros para forga de sinal e margem
— Numero de rede de radio de erro.
(ID1 ... 8)
® Forca do sinal da ligacéo de Este valor deve ser entre 30 e 90 para
radio entre mestre e escravo uma boa ligagao de radio.

(Forca do sinal [%]) No diagrama relevante quaisquer interfe-
réncias repetidas podem ser vistas clara-
mente.
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Informacgao

Explicacao

® Frequéncia das interrupcdes
de comunicacao (Margem de
erro [%])

Abrir o diagrama

Este valor deve ser inferior a 10 para
uma boa ligagao de radio.

No diagrama relevante quaisquer interfe-
réncias provocadas por outras redes de
radio podem ser vistas claramente.

1 Nallista de médulos MIQ/WL PS:

Utilizando <A ><V > selecione um modulo (secundario) MIQ/WL PS.

2 Confirmar a selegdo com <OK>.
E aberto o diagrama relevante.

TERMINAL o7 Juli 2015 l11:56 | o | AN

MIGWL PS Info

wld3

100

Signal strength [3%]
=2 & T E

=

11:3E 11:40 1145 11:E0

1200

Tirne [h]

Press <ESC = to go back to madule list,

Switch bebween diagrams with sLEFT = or sRIGHT =,

Fig. 5-2  Diagrama: Forca do sinal

3 Utilizando <4 ><p >, selecione o diagrama Forca do sinal ou Margem

de erro.

4  Saia do diagrama com <ESC>.
E aberta a lista de médulos MIQ/WL PS.

32
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5.1.2 Estado dos LED no médulo MIQ/WL PS

O estado do contacto de radio é exibido com trés LED nos mdédulos MIQ/

WL PS:

~

Fig. 5-3 Médulo MIQ/WL PS com radio PCB

&) m

—

Fig. 5-4 Ré&dio PCB com LED de estado (1) e interruptores de codificagéo (2)

Significadodo LED Estado Estado da ligagao
estado de LED
Vermelho Aceso Sem ligagao ao principal
(apenas secundario)
Amarelo Aceso Dados sao recebidos através de radio
Verde Aceso Dados sao transmitidos através de radio
Vermelho, | A piscar Sem contacto de radio
amarelo, alternada-
verde mente

ba77138pt02 03/2018
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LED vermelho no
médulo
Aceso ou a piscar

Ligacao radio ja
estabelecida
deixou de
funcionar

Alcance
insuficiente

Interferéncias no
IQ SENSOR NET

5.2

Causa

Causas do erro e solugoes

Solugao

Contacto radio perturbado

Causa

Verifique a instalagao da ligagao de
radio com a ajuda da lista de verificagao

Solugao

Obstaculo na ligacao radio

Elimine o obstaculo

Alcance no limite

Consulte ALCANCE INSUFICIENTE

Humidade na superficie da antena

Causa

— Seque a antena
— Remova a neve
— Utilize uma cobertura

Solugao

Obstaculo na ligagao radio

— Elimine o obstaculo

— Monte o médulo MIQ/WL PS numa
posicao mais elevada (p. ex. num
poste)

— Assegure-se de que ha “contacto
visual” entre os modulos MIQ/WL PS

Sinal de radio fraco, p. ex. devido
aos reflexos nos edificios

Mude a posigéo do MIQ/WL PS (p. ex.
desloque-a)

MIQ/WL PS demasiado préximo do
solo

Monte o MIQ/WL PS numa posicao
mais elevada (p. ex. num poste)

Protecéo através de cobertura
metalica

Causa

Utilize uma cobertura em plastico SSH/
1Q

Solugao

Um Terminal/Controlador (p. ex.
MIQ/TC 2020 3G) ligado a um MIQ/
WL PS escravo funciona tempora-
riamente como controlador de
seguranca (p. ex. quando a ligagao
do radio fica instavel)

No Terminal/Controlador, desative a
funcdo Controlador de seguranca
(menu Configuragdes/Servigcos/Desati-
var a funcéo de controlador de segu-
ranca)

34
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jmmle

Se o item do menu Desativar a funcéo de controlador de seguranca
nao estiver disponivel, execute uma atualizagdo do software ao
Terminal/Controlador MIQ/TC 2020 XT.

ba77138pt02
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Dados técnicos MIQ/WL PS
6 Dados técnicos
6.1 Dados gerais
Dimensoes —f
C— 1440 1 < 52,2 )
Vista frontal: = Vista lateral: FF———
jg Il d
O O
?rr” H {
€oo 9| |
ja @O 0O0© 0 .
<« 1150 —» ﬁtﬂ
«

Vista traseira:

O

<€ 45,0 »|

<«— 72,0 —»

Pilha crescente:

‘47 148 —»

Fig. 6-1 Esbogo das dimensdes do modulo MIQ° (dimensdes em mm)
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Dados técnicos

Estrutura
mecanica

Bucins do cabo

Condigoes
ambientais

Seguranga do

contador

Numero maximo de
modulos MIQ° numa
pilha de médulos

Material de invélucro

Policarbonato com 20 % de fibra de vidro

Peso

Aprox. 0,5 g

Tipo de protecgéo

Adequado para cabo
revestido de didmetro

IP 67
(ndo adequado a ligagao de conduta).

45-10 mmou

9.0-13 mm

Temperatura

Montagem/instalagdo/ | +5°C...+40°C (+41 ... +104 °F)
manutengao

Funcionamento -20°C...+55°C (-4 .. +131°F)

Armazenamento -25°C...+65°C (-13 ...+ 149 °F)

Humidade relativa

Montagem/instalagao/ | <80 %
manutengao

Média anual <90 %
Formacao de conden- | Possivel

sacao

Altitude do local

Normas aplicaveis

Max. 2000 m acima do nivel do mar

- EN61010-1
- UL 610101
— CAN/CSA C22.2#61010-1

ba77138pt02

03/2018
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Dados técnicos

MIQ/WL PS

Caracteristicas
EMC do produto e
do sistema

Transmissao de
radio

Fonte de
alimentagao
através de

IQ SENSOR NET

EN 61326

Requisitos EMC para recursos elétricos para tecno-
logia de controlo e utilizacdo em laboratério

— Recursos para areas industriais, destinada a
uma operagao indispensavel

— Limites de interferéncia das emissdes para recur-
sos de classe A

Protecao do sistema de
iluminagao

Caracteristicas protetoras qualitativas e quantitati-
vas visivelmente alargadas por oposi¢édo a EN
61326

FCC classe A

Frequéncia de radio

Banda 2.4 GHz ISM

Distadncia maxima entre
2 modulos MIQ/WL PS

Max. 100 m (328 pés)

O intervalo maximo especificado aplica-se se a liga-
cao radio for instalada e testada de acordo com este
manual de instru¢des (consultar secgao 3.5).

Distadncia minima entre
2 modulos MIQ/WL PS

5 pés

Diretrizes
e normas utilizadas

6.2 MIQ/WLPS

6.2.1 Dados elétricos

Tensido nominal

— Diretiva EU 2014/53/EU
(Diretiva de Equipamento Radio (RED))

— ETSIEN 300328 V2.1.1
— ETSIEN 301 489-1 V1.9.2

Max. 24 V DC através de 1Q SENSOR NET (para
mais detalhes consultar capitulo DADOS TECNICOS
do manual de instrucdes do sistema

IQ SENSOR NET).

Consumo de energia

0,6 W
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Dados técnicos

Funcionamento Apastecimento
com unidade de
linha interna de
alimentagao
(100...240 VAC)

Tensao nominal: 100 ... 240V AC + 10 %

Frequéncia: 50/60 Hz
Conforme DIN IEC 60038

Ligacdo de linha de energia 2 pin, Ne L
Linha da seccéao transversal da rede:
Europa: 1,5...4.0 mm?
EUA: AWG 14 ... 12

Classificagcao do fusivel do lado do operador: Max.
16 A

Consumo de energia

Aprox. 12 W

Voltagem de saida

Max. 24 VDC através de IQ SENSOR NET (mais deta-
Ihes consultar capitulo DADOS TECNICOS do manual
de instrugdes do sistema 1Q SENSOR NET).

Poténcia de saida

Até 47 C (117 F) de temperatura ambiente 7 W
acima de 47 C (117 F), a saida de energia é redu-
zida linearmente a4.4 W a 55 C (131 F):

Poténcia de saida [W]

1 1
6 - 1 1
1 1
- 1 1
5 1 1
e
4 1 : 1
1 1 1
31 1 1 1
1 1 1
2 . 1 1 1
1 1 1
1- Temperatura ambiente admissivel -20 ... +55°C I
1 1 1
0 t — T T T -

-30 -20 -10 O 10 20 30 40 50 60
Temperatura ambiente [°C]

Categoria de protecao

Sobrevoltagem
categoria
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Dados técnicos

MIQ/WL PS

Funcionamento
com unidade de
linha interna de
alimentagao

(24 Vv DC)

Régua de bornes
no interior do
invélucro

Bornes de ligagao

Bucins do cabo

Abastecimento

Entrada: 23 ... 26.5V DC/max. 1 A
baixa voltagem protetora
SELV (Safety
Extra Low Voltage)

Onda: <5 %

Conexao: 2 pin

Linha da seccgéo transversal de ligacoes:
Europa: 1,5 ... 4.0 mm?
EUA: AWG 14 ... 12

Classificagao do fusivel do lado do operador:
Max. 16 A

Consumo de energia

Max. 24 W

Voltagem de saida

Max. 24 VDC através de IQ SENSOR NET (mais deta-
Ihes consultar capitulo DADOS TECNICOS do manual
de instru¢des do sistema IQ SENSOR NET).

Poténcia de saida

Max. 24 W

6.2.2 Ligacgoes elétricas

X1 ‘ X10

24V DC
EINGANG
ENTRADA

X13| X12
L1 N

100...
240V AC
= +

NETZ/REDE POTENCIA

7 X

6

<
m
)
=
m
[
I
o

SENSORNET 3 SENSORNET 2

Tipo de borne

Régua de bornes de tipo rosca; acessivel
por abertura da tampa

Amplitude de bornes

Adequado para didme-
tro de cabo de

Fios solidos 0,2 ... 4.0 mm?
AWG 24 ... 12
Fios flexiveis: 0,2..25 mm?

45..10 mmou7 ... 13 mm
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Xylem |'zilom|

1) O tecido das plantas que transporta a &gua para cima a partir das raizes;
2) uma empresa global lider em tecnologia de &gua.

Somos uma equipa global unificada num propdsito comum: criar solugdes de tecnologia avancada
para os desafios da dgua no mundo. O desenvolvimento de novas tecnologias que melhorarédo a
maneira como a dgua ¢é utilizada, conservada e reutilizada no futuro é fundamental para o nosso
trabalho. Os nossos produtos e servicos movimentam, tratam, analisam, monitorizam e devolvem a
4dgua ao meio ambiente em dmbitos de redes publicas, industriais, residenciais e comerciais.

A Xylem também fornece um portfélio lider de medicgdo inteligente, tecnologias de rede e
solucdes avancadas de andlise para redes publicas de dgua, eletricidade e gas. Em mais de 150
paises, temos relacionamentos fortes e duradouros com clientes que nos conhecem pela nossa
poderosa combinacgdo de marcas lideres de produtos e experiéncia em aplicagdes com um forte
foco no desenvolvimento de solugdes abrangentes e sustentaveis.

Para mais informacao sobre como a Xylem o pode ajudar, aceda a www.xylem.com.
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Servico e Devolucbes:
Xylem Analytics Germany
Sales GmbH & Co.KG
WTW

Am Achalaich 11

82362 Weilheim
Alemanha

Tel.: +49 881 183-325

Fax: +49 881 183-414

E-Mail: wtw.rma@xylem.com
Internet: www.xylemanalytics.com

Wle m Xylem Analytics Germany GmbH c €

Let's Solve Water Am Achalaich 11
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